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1. Zur Einfiihrung: Die Entwicklung des Indienbildes in der
griechischen Literatur bis zur romischen Kaiserzeit

Nach Osten hin ist das zuduBerst gelegene der bewohnten Lénder Indien [...]. In diesem
Land sind zum einen die Tiere, sowohl die vierfiifigen als auch die Vogel, viel grofer
als in den anderen Léndern [...], zum anderen gibt es dort unermesslich viel Gold.
(Hdt. 3,106,2; Ubers. Nesselrath (a) 2017).

1.1 Von den Anfingen bis zum Alexanderzug

Der wahrscheinlich erste griechische Autor, von dem seine Landsleute etwas
iiber Indien erfuhren, war Skylax aus dem siidwestkleinasiatischen Karyanda
(spéteres 6. / frithes 5. Jh.v.Chr.). Wahrscheinlich im zweitletzten Jahrzehnt
des 6. Jh.s v.Chr. war Skylax in wichtiger Funktion an einer Expedition be-
teiligt, die im Auftrag des persischen GroBkonigs Dareios (regierte 522—486)
den Lauf des Flusses Indus und die Kiisten von der Indus-Miindung westwérts
bis in den Persischen Golf und dann um die Arabische Halbinsel herum bis ans
nordwestliche Ende des Roten Meeres erforschte.' Skylax schrieb auch einen
Bericht tiber diese Expedition (vielleicht unter dem Titel ,,Periplus® = ,,Rings-
um-Fahrt“, von dem sich aber nur wenige Fragmente erhalten haben.? Einige

1 Ein kurzer Bericht iiber diese Expedition und Skylax’ Beteiligung an ihr bei Herodot 4,4.
Zu Skylax vgl. Karttunen 1989, 65-68 (S. 67 wird Skylax als ,,father of all Western legends
about the fabulous peoples of India“ bezeichnet).

2 FGrHist 709, Test. 1-6, Fr. 1-13.
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davon enthalten Nachrichten liber marchenhafte Bewohner und Phidnomene,
die fortan einen nahezu regelmiBigen Bestandteil griechischer Indien-Darstel-
lungen bilden.?

Skylax’ Bericht war sehr wahrscheinlich die Quelle der Nachrichten tiber
Indien, die sein Zeitgenosse Hekataios von Milet in seiner Ilepiodog I'ig
(,,Umfahrung der Erde*) prasentierte. Auch von diesem Werk haben sich nur
Fragmente erhalten;* Fragment Nr. 33 ist wahrscheinlich die fritheste erhal-
tene griechische Notiz iiber indische Elefanten. Im gleichen Fragment findet
sich auch der erste Hinweis auf die Verbindung einer mythischen griechischen
Figur mit Indien.’ Hekataios konnte der erste griechische Autor gewesen sein,
der die Bezeichnungen ,,Indien* und “Indus* verwendet;® dieser Schluss bleibt
allerdings unsicher, weil so wenig vom Werk seines Vorgéngers Skylax erhal-
ten ist.

Nach einer kurzen Erwéhnung nomadisierender indischer Frauen, die auf
Kamelen reiten, in der (in den spiteren 460er Jahren v.Chr. aufgefiihrten)
Tragddie ,,Die Schutzflehenden® des Aischylos,” bietet der Geschichtsschrei-
ber Herodot in seinem zwischen 445 und 425 entstandenen Werk erstmals

3 Tola/Dragonetti 1986: 161-163 haben in Zweifel gezogen, dass diese Nachrichten wirklich
schon auf Skylax zuriickgehen, und stattdessen fiir eine Verwechslung mit Ktesias pladiert.
Demgegeniiber glaubt Milns 1989: 354, dass sich solche Nachrichten tatsdchlich schon bei
Skylax fanden, der sich dafiir aber auf Berichte von Einheimischen berief und nicht behaup-
tete, die phantastischen Phanomene selbst gesehen zu haben.

4 FGrHist 1. Nur die Fragmente 33 und 294-299 nehmen auf Indien Bezug. Zu Hekataios und
seiner Rezeption bei spéteren Autoren vgl. Karttunen 1989: 69-71, zu den genannten sieben
Fragmenten 72f.

5 Milns 1989: 355 mit Anm. 15. Das kryptische Fragment ist bei Aelian, Historia Animalium
13,22 im Rahmen eines Berichts iiber Elefanten als stets wache Wichter des indischen Ko6-
nigs referiert: ,,Hekataios von Milet erzahlt, dass Amphiaraos, der Sohn des Oikles, seine
Wache verschlafen und dann mehr oder weniger alles erlitten habe, was er erzahlt* (Aéyet
[...] Exataiog 6 Milno106 Apeidpemv 1oV OiKAE0VG KaTaKoyicot Ty @UACKTV Kol OA{you
nobelv 6o Aéyer). Bis heute ist nicht erklért, was damit genau gemeint ist und wie genau
der mythische griechische Seher in einen Kontext mit indischen Wach-Elefanten geraten ist;
vgl. auch Milns 1989: 355 Anm. 15: ,,I am unable to find any satisfactory explanation of this
obscure story.*

6 So Milns 1989: 356.

7  Aischylos, Schutzflehende V. 284-286; dazu Karttunen 1989: 86. In Sophokles’ ,,Anti-
gone®, V. 1038f. gibt es einen kurzen Hinweis auf ,,indisches Gold* (Karttunen ebd.).
Zu weiteren Erwdhnungen indischer Phdnomene in Fragmenten nicht erhaltener sopho-
kleischer Stiicke (wo aber mehrfach eine Lokalisierung in Athiopien gegeben wird) vgl.
Karttunen 1989: 87.
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grofere zusammenhéngende Abschnitte iiber Indien (wobei er viele seiner In-
formationen Skylax und Hekataios entnommen haben diirfte®).

In 3,38,3f. demonstriert Herodot an einer Gegeniiberstellung der Bestat-
tungsbriauche der Griechen und der indischen Kallatier,” wie sehr Menschen
an ihren — zum Teil sehr unterschiedlichen — Briuchen hiangen: Die Griechen
verbrennen ihre Toten, die Kallatier essen sie auf — und beide Seiten weisen es
entsetzt zuriick, den Brauch der jeweils anderen Seite zu ibernehmen.

In 3,94,2 stellt Herodot den von den persischen GroBkdnigen seit den Er-
oberungen des Dareios beherrschten Teil Nordwestindiens vor und bezeich-
net die dortige Volksmenge als ,,die weitaus grofite von allen Menschen, die
wir kennen®.!” In den Kapiteln 97 bis 106 dieses Buches findet sich Herodots
Hauptbericht iiber Indien.!" Hier werden die Inder als das am weitesten 6stlich
in Asien wohnende Volk bezeichnet (98,2!%); weiter ostlich gebe es nur noch
Sandwiiste.!® Als ein typisches Randgebiet der bewohnten Erde,'* so Herodot,
seien in Indien die Tiere (mit Ausnahme der Pferde) viel groBer als in anderen
Léndern," und es gebe unermessliche Mengen an Gold — und der grofite Teil
von Herodots Indienexkurs (Kap. 102—105) ist der Schilderung gewidmet,
wie eine besonders grole Ameisenart durch die Anlage ihrer Bauten in der
erwidhnten Wiiste goldhaltigen Sand an die Oberflache befordert und wie die
Inder diesen Goldstaub erbeuten.'® Daneben gibt es aber auch Kapitel, die die
bemerkenswerten Sitten diverser indischer Stimme (z.B. das schon 3,38,3f.

8 Vgl. Milns 1989: 356 (der allerdings bezweifelt, dass Herodot Skylax’ Werk direkt und nicht
nur iiber Hekataios als Zwischenquelle benutzte; dhnlich Karttunen 1989: 79); Karttunen
1989: 79 vertritt die plausible Ansicht, dass Herodot neben Hekataios auch noch andere
(miindliche) Quellen hatte.

9 Die Kallatier sind bereits Hekataios bekannt (FGrHist 1 F 298).

10 Ubersetzung nach Nesselrath (a) 2017: 257. Vgl. auch 5,3,1: ,,Die Thraker sind nach den
Indern das grofite Menschenvolk*.

11 In anderen Teilen des Werkes finden sich noch zusétzliche kurze Nachrichten: 4,44,1 (iiber
den Fluss Indus); 7,9,2 und 7,86,1 (die Inder von den Persern unterworfen); 7,65 (Beschrei-
bung der im Heer des Xerxes mitmarschierenden Inder); 8,113,2 (Inder als Bestandteil des
Mardonios-Heeres); 9,31,4 (Aufstellung der Inder bei der Schlacht von Plataiai).

12 Vgl. auch 106,2 und 4,40,2.

13 Damit ist offenbar die Wiiste Thar 6stlich des unteren Indus gemeint; vgl. Asheri et al. 2007:
497. Zur Wiiste als Begrenzung des Randlandes Indien vgl. jetzt auch Glickhardt 2020:
211-215.

14 Diesen Randgebieten widmet Herodot einen eigenen Exkurs (3,106—116); dazu Nesselrath
1995.

15 Bemerkenswerterweise sagt Herodot nichts tiber indische Elefanten, was Milns 1989: 358
,,strange* findet.

16 Auf weitere Einzelheiten muss hier verzichtet werden, aber vgl. Nesselrath 1995: 31-39.
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thematisierte Verspeisen von Toten) skizzieren (Kap. 99—101). Insgesamt ent-
steht bei Herodot ein Indienbild, das die griechische Vorstellungswelt lange
geprégt hat: Indien als ein Land am 06stlichen Rand der bewohnten Welt mit
eigenartigen Menschen und Tieren.

Etwa vierzig bis fiinfzig Jahre nach Herodot entstand das erste Werk,
das als Ganzes Indien gewidmet war und auch den entsprechenden Titel
hatte: die Indika des Arztes Ktesias (etwa 440 — nach 390 v. Chr.) aus dem
siidwestkleinasiatischen Knidos. Ktesias, der lingere Zeit (die Angaben
schwanken zwischen sieben und siebzehn Jahren) Leibarzt des persischen
GroBkonigs Artaxerxes II. (regierte 405/4 bis 359/8 v. Chr.) war, hat als Au-
tor — er verfasste auch ein Werk iiber die Geschichte Persiens (Persika in
23 Biichern) — keine gute Reputation:!” Seine /ndika (in einem Buch) — von
denen der byzantinische Patriarch Photios eine Inhaltsangabe angefertigt
hat — stellte Indien als stark bevolkertes Wunderland mit vielen phantasti-
schen Tieren (Einhornern, Hunden in Léwengrofe, Affen mit fast zwei Me-
ter langen Schwénzen, dem Ungeheuer Mantikor [poptiydpag]) und ebenso
phantastischen Menschen (wie Skiapoden / ,,Schattenfillern) dar.'® Trotz
aller Unglaubwiirdigkeiten hat Felix Jacoby Ktesias’ Indienbuch als ,,wert-
volles Dokument [...] fiir den Stand des Wissens von Indien in der Zeit vor
dem Alexanderzug“ bezeichnet."

17 Milns 1989: 360 versucht, Ktesias zu verteidigen: ,,Ctesias may have been excessively cred-
ulous, but this does not make him a liar.“ Ahnlich Karttunen 1989: 80: ,.I do not think Ctesias
was the liar he is often made out to be, rather he used — more or less uncritically, it is true —
the oriental traditions he had access to.“ Andere sind weniger gnadig: ,,The work for which
Ctesias has been most maligned as an historian by ancients and moderns alike is his Indika*
(Nichols 2011: 18). Bereits Aristoteles zeigte deutlichen Skeptizismus gegeniiber manchem
von Ktesias Berichtetem (Nichols 2011: 29). Megasthenes gefiel sich darin, Ktesias wieder-
holt zu widersprechen (Nichols 2011, 29f.). Spitere antike Autoren sind erheblich strenger:
Laut Plutarch (Leben des Artaxerxes 1,4) brachte Ktesias ,,einen bunten Mischmasch un-
glaubwiirdiger und wahnwitziger Mythen in seine Biicher hinein®, und in Lukians “Wahren
Geschichten” (2,31) ist er als groBer Liigenbold nach seinem Tod auf einer der Inseln der
Verdammten ewiger Bestrafung unterworfen. Zu weiteren antiken Urteilen iiber Ktesias vgl.
Karttunen 1989: 81, zu modernen Urteilen vgl. dens. 83 Anm. 134.

18 Dabei zeigen Details immer wieder, dass es Ktesias vor allem darum ging, Herodot zu wi-
dersprechen (vgl. Milns 1989: 359f.), z.B. dass er in Indien nicht goldgrabende Ameisen,
sondern goldbewachende Greifen ansiedelte (vgl. Nichols 2011: 113).

19 Jacoby 1922: 2039.
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1.2 Der Alexanderzug und seine Auswirkungen auf das griechi-
sche Indienbild

Der Eroberungszug Alexanders d. Gr. fiihrte in Hinsicht auf Indien zu etwas,
was man als eine Revolutionierung des griechischen Wissens bezeichnen
konnte: In Alexanders Gefolge kamen wahrscheinlich zum ersten Mal wissbe-
gierige Griechen in groferer Zahl ins Land, darunter eine Reihe Philosophen:
Anaxarchos und Pyrrhon von Elis, der Begriinder des antiken Skeptizismus,?
sowie Onesikritos (ein Horer/Schiiler des kynischen Philosophen Diogenes
von Sinope), den Alexander eigens zu Besprechungen mit den indischen
,»Gymnosophisten® (,,nackten Weisen*) schickte (Strabon 15,1,63—65; Plut.
Alex. 65,1). Mit den Gymnosophisten tritt auch zum ersten Mal eine spezi-
fisch indische Auspriagung von Philosophen in griechischen Quellen zum Vor-
schein, die fortan einen festen Platz in der griechischen Vorstellungswelt er-
hélt (vgl. unten).>' Zwei von ihnen sind namentlich in der Alexandergeschichte
genannt: Kalanos/Karanos® soll Alexander auf seinem Riickweg nach Persien
begleitet und, als er dort erkrankte, aus freiem Willen einen Scheiterhaufen
bestiegen und so den Freitod gesucht haben;* Dandamis/Mandanis® hingegen
wurde von Alexander vorgeladen, weigerte sich aber, der Aufforderung Folge
zu leisten, und begriindete seine Weigerung so iiberzeugend, dass Alexander
sie akzeptierte.

Onesikritos wird zu den sogenannten Alexanderhistorikern gerechnet, die
sich die Darstellung von Alexanders historischen Leistungen zur Aufgabe
machten; Onesikritos’ Werk (betitelt ,,Wie Alexander aufwuchs®) ldsst sich

20 Zu Anaxarchos und Pyrrhon in Indien vgl. Diog. Laert. 9,61 und 63 (der zweiten Stelle zu-
folge soll Pyrrhon sein Einsiedlertum von einem Inder gelernt haben, der Anaxarchos dafiir
kritisierte, dass er einen Konig hofiere).

21 Die um 200 n. Chr. entstandene Philosophiegeschichte des Diogenes Laertius beginnt damit,
dass sie die Anfange der Philosophie bei den ,,Barbaren” (= Nichtgriechen) skizziert und
dabei neben den Magiern der Perser, den Chalddern der Babylonier und den Druiden der
Kelten auch die Gymnosophisten der Inder nennt (Diog. Laert. 1,1).

22 ,Kalanos*“ ist die hdufiger tiberlieferte Namensform (zuerst bei den Alexanderhistorikern
Onesikritos, Chares von Mytilene und Nearchos belegt, dann bei Megasthenes, Strabon,
Philon von Alexandria, Plutarch, Arrian und Lukian [vgl. unten]); ,,Karanos* findet sich bei
Diodor.

23 Ausfiihrlich beschrieben bei Arrian 7,3,1-6; vgl. auch Diodor 17,107,1-5; Strab. 15,1,68.

24 ,Dandamis” findet sich bei Plutarch, Arrian (in 7,2,2 wird er als der dlteste der Gymnoso-
phisten eingefiihrt), im Alexanderroman (Version y), ,,Mandanis* bei Onesikritos, Mega-
sthenes und Strabon (der Onesikritos und Megasthenes referiert).

25 Vgl. Strab. 15,1,68; Arrian 7,2,2—4.
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aber vielleicht eher als biographischer Roman verstehen. In ihm waren eini-
ge bemerkenswerte Abschnitte dem Land des indischen Fiirsten Musikanos
gewidmet, die uns in Ausziigen bei dem augusteischen Geographen Strabon
erhalten sind;?® in dieser Darstellung mischen sich reale Beobachtungen mit
eher utopischen Merkmalen (z.B. einfach-gesunde Lebensweise, schlankes
Rechtswesen, keine Sklaverei) — erneut scheint hier ein indisches Ambiente
eine Projektionsfliche von mehr als nur realen Beobachtungen zu sein. — Auch
andere Alexanderhistoriker nahmen in ihre Werke natiirlich Abschnitte iiber
Indien auf.”’

Einige Jahrzehnte nach dem Alexanderzug verfasste auch Megasthenes,
Gesandter des Diadochenkonigs Seleukos beim indischen Herrscher Sandro-
kottos (= Chandragupta), dem ersten Maurya-Herrscher, in dessen Hauptstadt
Pataliputra (griech. Palimbothra), ein Werk tiber ,,Indisches* (Indika) in wahr-
scheinlich vier Biichern (FGrHist 715).%® Megasthenes” Werk wurde — neben
den élteren Darstellungen des Herodot und Ktesias — sehr einflussreich und
stark rezipiert; sein Inhalt hat sich zum Teil in Arrians Indiké erhalten. In
den Fragmenten 4 und 12 finden sich die wohl édltesten Hinweise auf eine
Indien-Expedition des mythischen griechischen Helden (und dann olympi-
schen Gottes) Dionysos.?”? Durch den Alexanderzug ndmlich erhielt nun auch
der griechische Dionysos-Mythos neuen Stoff: Wie von Alexander wurde seit
frithhellenistischer Zeit nun auch von Dionysos erzdhlt, dass er ein Eroberer
Indiens gewesen sei.’® In nicht mehr genau bestimmbarer Zeit (zwischen dem

26 Onesikritos FGrHist 134 F 22. 24. 25 = Strab. 15,1,21-24. 34. 54.

27 Beispiele: Aristobulos von Kassandreia (FGrHist 139), Nearchos von Kreta (FGrHist 133; er
schrieb tiber die von ihm geleitete Riickfahrt der makedonischen Flotte vom Indus bis nach
Mesopotamien; aus seinem Werk ist noch Einiges vor allem bei Arrian erhalten, vgl. unten).

28 Soweit aus den Fragmenten erkennbar, behandelte das erste Buch vor allem geographische
und ethnographische Themen, das zweite Sitten und Gesellschaft, das dritte u.a. die indische
Philosophie und das vierte Mythen und &ltere Geschichte Indiens. Megasthenes’ Nachfolger
als Gesandter am Maurya-Hof, Daimachos von Plataiai, verfasste ebenfalls eine Indien-Dar-
stellung (FGrHist 716), von der aber nur sehr wenige Fragmente erhalten sind und die von
Strabon (2,1,9) vernichtend beurteilt wurde. Zu Megasthenes vgl. Karttunen 1989: 96-99
und jetzt Stoneman 2019: 129-285; zu Daimachos Karttunen 1989: 100.

29 In der Skizze, die Dionysos selbst am Beginn der ,,Bakchen® (V. 13—-19) des Euripides von
seinem Zug durch nichtgriechische Lander gibt, bevor er nach Griechenland kam, ist Indien
noch nicht erwéhnt.

30 In dem wahrscheinlich frithkaiserzeitlichen (1. Jh.n.Chr.?) mythographischen Handbuch
,,Bibliotheke eines sonst unbekannten Apollodor sind die Indien-Abenteuer des Dionysos
nur sehr kurz erwéhnt (in Bibl. 3,33 und 3,36 — falls die beiden Stellen keine Interpolation
sind, wie Fraser in seiner kommentierten Ausgabe annimmt). Etwas mehr findet sich in der
,,Bibliotheke des spathellenistischen Geschichtsschreibers Diodor (mittleres 1. Jh.v. Chr.):
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3. Jh.v. und dem 3. Jh.n. Chr.) schrieb ein Dionysios von Samos ein umfang-
reiches Dionysos-Epos,*! in dem indische Kédmpfe des Dionysos offenbar brei-
ten Raum einnahmen.*

1.3 Das Indienbild im Hellenismus

Die betrdchtlichen griechischen Wissensfortschritte zu Indien, die durch den
Alexanderzug ausgelost wurden, fanden ihren Niederschlag im ersten wirklich
wissenschaftlichen geographischen Werk der Antike, den (nicht mehr erhalte-
nen, aber aus spateren Werken bekannten) Geographika (in drei Biichern) des
hellenistischen Universalgelehrten Eratosthenes (etwa 276 — etwa 194 v. Chr.),
auf das hier zumindest kurz hinzuweisen ist. In diesem Werk ist Indien nicht
mehr, wie bei Herodot und Ktesias, auf seine nordwestlichen Randgebiete (im
wesentlichen den Pandschab) begrenzt, sondern néhert sich in seiner Gestalt
schon deutlich den realen Gegebenheiten an. Der augusteische Geograph Stra-
bon hat Eratosthenes’ Darstellung zur Grundlage seines eigenen Indien-Bildes
gemacht (vgl. unten).

Ebenfalls nur ein kurzer Blick sei hier auf den utopischen Reiseroman®® ge-
worfen, den ein sonst unbekannter Autor** namens Jambulos in hellenistischer
Zeit* verfasste und in dem ein Ich-Erzédhler eine abenteuerliche Reise zu einer

In 2,38,3—6 wird Dionysos — aus angeblich indischen Quellen (erwéhnt in 2,38,3 und 39,1) —
nicht nur als Anfiihrer einer ansehnlichen Streitmacht, sondern auch als grofler Kulturbringer
dargestellt; in 3,63,3-5 referiert Diodor die Meinung gewisser (jedoch namenlos bleibender)
nichtgriechischer Mythographen, denen zufolge der élteste Dionysos (von dreien) selbst Inder
gewesen und als groler Wohltéter nach seinem Tod zum Gott erklart worden sei (vgl. auch
4,1,7); in 3,64,6-65,4 wird von dem ,,dritten” Dionysos (dem Sohn von Zeus und Semele)
berichtet, er habe ein Heer aus Frauen (seinen Bakchantinnen) gebildet und einen Zug durch
die gesamte bewohnte Erde unternommen und iiberall Frieden und Wohlstand gebracht, in
einigen Fallen aber hartndckige Gegner mit Gewalt unterworfen; zu diesen wird in 3,65,4
der indische Konig Myrranos gezahlt. Auch in 4,3,1 und 2 wird Dionysos’ indischer Feldzug
noch einmal kurz erwihnt (diesmal aus griechischen Quellen).

31 Inden vor allem bei dem spétantiken Geographen Stephanos von Byzanz zu findenden Frag-
menten wird aus dem dritten, vierten und siebzehnten Buch zitiert. Im 20. und 21. Jh. sind
noch zum Teil recht umfangreiche Papyrusfragmente (P.Lit.Lond. 40; P.Oxy. 5103) hinzu-
gekommen; vgl. dazu zuletzt Meliado 2014.

32 Dieses Epos hat auch den spétantiken Dionysiaka des Nonnos — in denen Dionysos’ Indien-
Feldzug ebenfalls breiten Raum einnimmt — als Quelle gedient.

33 Zur Klassifizierung des Werks vgl. Winiarczyk 2011: 192f.

34 Er wird auler bei Diodor nur noch bei Lukian, ,,Wahre Geschichten“ 1,3 namentlich er-
wihnt.

35 Eine genauere Datierung zwischen dem spiten 4. und dem mittleren 1. Jh.v. Chr. scheint
unmdglich; vgl. Winiarczyk 2011: 196f.
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wundersamen Insel irgendwo im Indischen Ozean schildert. Eine Inhaltsan-
gabe des Werks ist bei Diodor (2,55-60) erhalten. Am Ende werden der Ich-Er-
zdhler und sein Begleiter von der utopischen Insel vertrieben; es gelingt ihnen,
die Kiiste Indiens zu erreichen. Bei der Strandung dort kommt der Begleiter des
Ich-Erzéihlers ums Leben, er selbst aber findet bei dem griechenfreundlichen
Konig von Palibothra® gastliche Aufnahme und kann mit seiner Hilfe zuriick
nach Griechenland gelangen. Hier dient Indien also — wie die Phidakeninsel in
der homerischen Odyssee — als (noch halb wundersame) Zwischenstation, um
aus der Utopie ins ,,reale Leben* zurtickzukehren.

1.4 Das Indienbild der romischen Kaiserzeit

Zur Zeit des Augustus hat dann der griechische Geograph Strabon eine Be-
schreibung Indiens auch in seine Darstellung der bewohnten Welt aufgenom-
men (Geographika Buch 15, Kap. 1). Strabon tritt den fritheren griechischen
Berichten iiber Indien duflerst skeptisch gegeniiber und schenkt noch am ehes-
ten dem bei Eratosthenes Erhaltenen Glauben (15,1,10); neben Eratosthenes
referiert er im Folgenden aber auch aus Megasthenes, Onesikritos und Ne-
archos. Megasthenes folgend betont er die grofe Fruchtbarkeit des Landes
(15,1,20), Nearchos folgend weist er auf Baumwolle und Zuckerrohr hin,
teilweise Onesikritos folgend auf besondere grofle Baume (15,1,21: Banyan-
Béume) und generell darauf, dass sowohl Land- als auch Wassertiere in Indien
grofBer als anderswo seien (15,1,22). Auch Strabon zufolge ist der Nordwesten
(d.h. das Einzugsgebiet des Indus und seiner Nebenfliisse) immer noch bes-
ser bekannt als die {ibrigen Teile des Subkontinents (15,1,26; vgl. 15,1,37).
Aus Onesikritos referiert er — nicht ohne Missbilligung — die Nachricht, ein
Fiirst im Bergland oberhalb von Taxila halte zwei Riesenschlangen (15,1,28).
Auch weitere bemerkenswerte Tiere werden gewiirdigt: Langschwanzaffen
(15,1,29); Hunde mit besonderer Abrichtung (15,1,31). Trotz seines Miss-
trauens gegen Onesikritos referiert Strabon aus ihm nicht wenige wun-
dersame Dinge: u.a. dass im Land Kathaia das Kriterium Schonheit eine
auBerordentliche Rolle spielt (15,1,30), sowie die utopisch-idealen Ziige
des Landes des Musikanos (15,1,34; vgl. oben). Aus Megasthenes berich-
tet Strabon liber die gewaltigen Ausmale des Ganges und der am Ganges

36 Dies ist das einzige fiir eine ungefahre Datierung des Autors verwendbare Detail der Ge-
schichte: Griechenfreundliche Koénige von Pali(m)bothra (Pataliputra) waren die Maurya-
Herrscher im 3. Jh.v. Chr.
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gelegenen Stadt Palibothra, der Hauptstadt des Maurya-Reiches (15,1,35f));
die anschlieBenden (15,1,37f.), ebenfalls aus Megasthenes stammenden Nach-
richten {iber phantastische Tiere (u.a. goldgrabende Ameisen) und andere wun-
dersame Dinge werden dagegen mit deutlicher Distanzierung referiert. Es folgt
Megasthenes’ Darstellung der sieben Klassen der Inder (15,1,39—41. 46-52),
unterbrochen von einem Exkurs zur Elefantenjagd (42), zu den Eigenarten der
Elefanten (43), zu weiteren Tieren (goldgrabende Ameisen: 44; Schlangen: 45);
der Exkurs ist zum Teil aus Nearchos ergidnzt. Dann gibt es Nachrichten zur
einfachen und ehrlichen Lebensweise der Inder (53f.) und zur Lebensweise
ihrer Konige (55). Immer noch aus Megasthenes folgen zunehmend phantasti-
scher werdende Hinweise auf auBBergewohnliche Tiere (Einhorner!) und Pflan-
zen (56), auf besondere Menschenarten (Pygméen, ,,In-den-Ohren-Schléfer*
u.a.: 57), sodann Notizen {liber Dionysos- und Herakles-Verehrer (58), iiber
besondere Philosophengruppen (Brahmanen und ihre Lehren: 59; Sarmanen =
Sramanas und ,Mediziner* als ,,iiber den Menschen Philosophierende‘’: 60),
ergénzt durch Nachrichten aus dem Alexanderhistoriker Aristobulos (61f.) und
aus Onesikritos, der von Alexander zu Unterredungen mit den Gymnosophis-
ten geschickt worden sei (63—65, mit einer Zusammenfassung des Inhalts die-
ser Gespriche). Anschliefend ergénzt Strabon diese Ausfiihrungen iiber die
indischen Philosophen aus Nearchos, aus dem er auch noch weitere Details in-
discher Lebensweise referiert (66f.). Zu den letzten Teilen von Strabons Indien-
kapitel — das inzwischen sehr stark einem ausgebreiteten Zettelkasten gleicht
— gehoren: ein Referat iiber die Unstimmigkeiten griechischer Autoren {iber den
Tod des Gymnosophisten Kalanos, der Alexander zuriick in sein Reich begleite-
te, und iiber den furchtlos auf Alexanders autokratische Einladung reagierenden
Gymnosophisten Mandanis (68); iiber die von den Indern verehrten Gotter und
Vermischtes (69); Hinweise auf weitere Gruppen indischer Philosophen (70f.);
auf den Ganges und seine Nebenfliisse (72); und zuletzt auf eine indische Ge-
sandtschaft zu Augustus (73). Insgesamt hat Strabon, wie es scheint, alle ihm be-
kannt gewordenen hellenistischen Berichte {iber Indien ausgewertet und selbst
die Nachrichten beriicksichtigt, die ihm weniger glaubwiirdig schienen.

Enden kann dieser Uberblick in der ersten Hilfte des 2. Jh.s n. Chr. (wo-
mit wir auch in der Zeit der Zweiten Sophistik angekommen sind) bei der
wichtigsten noch erhaltenen griechischen Schrift {iber Indien, der ,,Indiké*
(= Tvowm Biprog, ,,Buch iiber Indien”) des griechischen Autors (und hohen

37 So Radts Ubersetzung von iatpikoi und mepi tov divOpomov giadcogot.
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romischen Amtstragers) Arrian (mit vollem Namen: Lucius Flavius Arrianus,
etwa 86 — vielleicht um 160 n.Chr.). Arrian verfasste die Indiké als Ergén-
zung zu seiner Darstellung von Alexanders Eroberungszug (,,Anabasis®). In
ihrem ersten Teil (Kap. 1-17) beschreibt sie die Geographie (1-6), erzahlt von
den mythischen Taten des Herakles und Dionysos in Indien (7-9), skizziert
die indische Gesellschaft und ihre sieben Klassen (10-12), und wie die Inder
Jagden auf Elefanten durchfiihren (13); die Kapitel 14—15 enthalten weitere
Nachrichten iiber die indische Tierwelt (14: Elefanten; 15: Tiger, goldgraben-
de Ameisen [vgl. oben Herodot!], Papageien, Affen, Schlangen); Kap. 16 be-
richtet iber Kleidung und militdrische Bewaffnung, Kap. 17 iiber Korper und
Fortbewegung der Inder mithilfe von Tieren (mit weiteren Hinweisen iiber
die besondere Rolle der Elefanten). Im zweiten Teil (Kap. 18-43) wird dann
die Flottenexpedition des Nearchos (vgl. oben Anm. 27) mit Exkursen zu den
dabei in den Blick kommenden Vélkern beschrieben.*® Thren Inhalten entspre-
chend stiitzt sich die Schrift vor allem auf die Werke des Megasthenes und
Nearchos und bietet eine Bestandaufnahme dessen, was die Griechen zur Zeit
der Zweiten Sophistik iiber Indien wussten (oder zu wissen glaubten).

2. Indien in der Zweiten Sophistik — einfithrende Bemerkungen

Als Arrian seine Indiké schrieb, stand die sogenannte ,,Zweite Sophistik® in
voller Bliite. Unter diesem — von dem Autor Flavius Philostratos geprigten
— Begriff lasst sich eine dffentliche Performanz-Kultur verstehen, in der Rede-
Kinstler (,,Sophisten®) iiberall im Rémischen Reich (vor allem aber in des-
sen Ostlicher Hélfte) auftraten und mit ihren geistreichen rhetorischen Kom-
positionen — Reden (,,Deklamationen®), in denen sie dramatische Situationen
des griechischen Mythos, der klassischen griechischen Geschichte, aber auch
subtil konstruierter Gerichtsfille wiederaufleben lielen — ein gebildetes Pub-
likum unterhielten.* Von den einst zahlreichen Kompositionen selbst, die in
diesem Ambiente zwischen dem spéteren 1. und frithen 3. Jh.n. Chr. entstan-
den, ist nur noch vergleichsweise wenig erhalten,*® aber der schon erwéhnte
Namengeber der Zweiten Sophistik, Philostrat, bietet in seinen ,,Leben der

38 Der Aufbau der Indiké erinnert damit stark an den der herodoteischen ,,Volker-Logoi* (na-
mentlich zu den Agyptern und Skythen), in denen ebenfalls ein ethnographischer Teil einem
mehr historischen Teil vorangeht.

39 Vgl. dazu Nesselrath 2021: 882.

40 Namlich zwei Deklamationen des Polemon von Laodikeia (neu ediert von Stefec 2016) und
zwei Deklamationen Lukians (,,Der Tyrannenmérder®, ,,Der enterbte Sohn*).
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Sophisten* immerhin noch zum Teil umfangreiche Einblicke in die von den
Sophisten behandelten Themen (und gibt gelegentlich auch Zitate aus ihren
Deklamationen); dabei ist freilich auffillig, dass Indien fast gar keine Rolle
spielt: Lediglich eine einzige Deklamation des Sophisten Hippodromos von
Larissa,* die den attischen Redner Demades dagegen argumentieren lésst,
von Alexander d. Gr. abzufallen, wéihrend er in Indien weilt,*” wird auch einen
Blick auf Indien geworfen haben.*

Trotz dieser nahezu volligen Fehlanzeige ist Indisches dennoch bei zwei
wichtigen Autoren der Zweiten Sophistik zu finden: in einer Reihe von
Schriften des Redners und Satirikers Lukian von Samosata (etwa 120 —nach
180 n.Chr.) und bei Philostrat (um 170 — um 250 n.Chr.) selbst in seiner
Beschreibung des Lebens des Apollonios von Tyana.

3. Indisches bei Lukian von Samosata

An nicht wenigen Stellen zeigt Lukian, dass ihm eine Reihe von Details aus
indischer ,,Landeskunde, wie man sie etwa bei Strabon und Arrian findet
(vgl. oben), nicht unvertraut ist. Gleich zu Beginn seines hiibschen ,,Lobes
der Fliege* vergleicht er deren Fliigel mit denen anderer Insekten und be-
merkt, dass sie in dhnlicher Weise zarter seien, wie auch indische Gewéander
im Vergleich zu griechischen (Musc. 1). Im ,,Nigrinos* fiihrt der Ich-Erzéhler
in dhnlich beildufiger Weise ein anderes ethnographisches Detail aus Indi-
en an, um die enthusiasmierende Wirkung, die der Vortrag des Philosophen
Nigrinos auf ihn ausgeiibt habe, zu illustrieren (Kap. 5): ,,Ich habe — glaube
ich — in Hinsicht auf die Philosophie eine dhnliche Wirkung verspiirt, wie sie
auch die Inder — so erzéhlt man — gegeniiber dem Wein erfuhren, als sie ihn
zum ersten Mal tranken: Da sie ndmlich von Natur aus warmbliitiger sind,
gerieten sie, als sie ein so starkes Getrdnk zu sich nahmen, auf der Stelle

41 Er war in der zweiten Hélfte des 2. Jh.s und im frithen 3. Jh.n. Chr. tétig; vgl. Jones 1980:
378.

42 Philostr. VS 2,84,3 Stefec: 6 Anpuédng 6 un Euyxwpdv dpictactor Are&dvopov &v Tvdoig
dvtoc.

43 Sonst kommt Indisches nur noch zweimal in Philostrats ,,Leben der Sophisten vor: Gleich
zu Beginn (VS 1,2,3 Stefec) wird den Indern die Begriindung einer ,,menschlichen Mantik*
durch Beobachtung der Sterne noch vor Agypern und Chaldéern zugeschrieben; und in VS
1,18,3 Stefec wird ein junger Inder namens Autolekythos als geschétzter Sklave des Sophis-
ten Favorinus und dann des Herodes Atticus erwéhnt.
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in bakchische Ekstase.“** Im Hintergrund diirften hier Erzdhlungen stehen,
wie Dionysos auf seinem gegen Indien gerichteten Eroberungszug (vgl. oben)
auch den Wein in das Land brachte. Diesen Zug hat Lukian auch an zwei an-
deren Stellen seines Werks erwihnt (in ,,Uber den Tanz* 22 und in den ,,Got-
tergespriachen® 22,1) und ihm sogar einmal den groferen Teil einer ganzen
Schrift gewidmet (,,Bacchus® 1-4; vgl. unten).

Die erstmals bei Herodot (vgl. oben) auftauchenden goldgrabenden indischen
Ameisen sind an zwei Stellen bei Lukian zu finden: zum einen in dem unter-
haltsamen Dialog ,,.Der Traum, oder: Der Hahn* an einer Stelle (Kap. 16), wo
der Titelheld — ein sprechender Hahn, der in einem fritheren Leben einmal der
Philosoph Pythagoras war — seinem Besitzer, dem armen Schuster Mikyllos, der
so gerne reich wire, mitteilt, dass er in einem fritheren Leben just einmal eine sol-
che goldgrabende indische Ameise gewesen sei; und zum anderen in einem Brief
in der Schrift ,,Saturnalia®, den der Schreiber an den Gott Kronos (= Saturn, den
Patron des Saturnalienfestes) richtet und in dem er eine Reihe von Verwiinschun-
gen gegen die Reichen ausspricht, die eintreten sollen, wenn die Reichen sich
nicht sozialer gegeniiber den Armen verhalten; gleich der erste dieser Wiinsche
besteht darin, dass die goldgrabenden indischen Ameisen alles Gold der Reichen
ausgraben und zu einer 6ffentlichen Verteilstelle transportieren sollen (Kap. 24).

Als weiteres typisches Tier Indiens erscheint bei Lukian wiederholt der Elefant:
In dem Dialog ,,Die Liigenfreunde* werden bei einer unheimlichen Epiphanie der
Unterweltsgottin Hekate deren Hunde als groBer denn indische Elefanten geschil-
dert (Kap. 24); in dem Dialog ,,Die entlaufenen Sklaven™ (Kap. 6) bringt die Got-
tin Philosophie die Inder dazu, ,,von ihren Elefanten herabzusteigen® und sich mit
ihr zu beschéftigen;* in dem Essay ,,Wie man Geschichte schreiben soll* wird un-
ter den hier kritisierten Geschichtsschreibern des zeitgenossischen Partherkriegs
in Kap. 31 auch einer vorgestellt, der sich bereits mit der auf diesen Krieg fol-
genden Zukunft beschiftigt, das siegreiche romische Heer auf Alexanders Spuren
wandeln und sogar nach Indien vorstolen und sich bereits auf den Ansturm der
indischen Kriegselefanten einstellen sieht;* im 12. der ,,Totengesprache®, in dem

44 Lukian, ,,Nigrinos”, Kap. 5: 8ok® yap pot 8potdv Tt memovOévar mpdg erhocopioy, olovrep
Ko oi Tvdol mpdg TOV otvov Aéyovian mabeiv, §te TpdToV Emov avtod- BepuodTepot yap Svieg
@VoEL TOVTES ioYVPOV 0UT® TOTOV aTiKe pdAo EEBakyevtnoay.

45 Lukian, “Die entlaufenen Sklaven”, Kap. 6: kotofévtog dmd 1@V ELe@AVTOV £1101 GUVETIVOL

46 Lukian, ,,Wie man Geschichte schreiben soll“, Kap. 31: ,,Er hat auch bereits versprochen,
die Taten darzustellen, die in Indien getan werden sollen, und die Umfahrung des dufleren
Meeres — und das ist nicht (mehr) nur ein Versprechen, sondern auch das Prooemium des
,Indienbuches® ist schon verfasst, und die dritte Legion und die Gallier und eine kleine
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der Makedonenkonig Philipp seinem Sohn Alexander vorhélt, er habe es bei sei-
nen Eroberungsziigen nur mit leicht besiegbaren Gegnern zu tun gehabt, weist ihn
Alexander darauf hin, dass ,,die Skythen [...] und die Elefanten der Inder* keine
verdchtlichen Gegner gewesen seien,*” und im ,,Totengesprach® Nr. 25, in dem
sich Alexander, Hannibal und Scipio Africanus maior darum streiten, wer von
ihnen der beste Feldherr gewesen sei, rithmt sich Alexander u.a. mit seinen Taten
in Indien: ,,und ich kam bis zu den Indern und machte den Okeanos zur Grenze
meiner Herrschaft und brachte ihre Elefanten zum Stehen und bezwang Poros®;*
in dhnlicher Weise macht Zeus im 25. der ,,Gottergesprache® die indischen Taten
seines Sohnes Dionysos geltend, als seine Gemahlin Hera diesen als verweichli-
chten Trunkenbold schlechtzumachen versucht: ,,und er zog gegen die Inder mit
diesem seinem Frauenheer, bezwang die Elefanten, beméchtigte sich des Landes
und fiihrte den Konig, der flir kurze Zeit Widerstand zu leisten wagte, als Kriegs-
gefangenen ab, und dies alles vollbrachte er, wihrend er tanzte, Reigen auffiihrte
und Thyrsosstidbe mit Efeu zur Anwendung brachte.”“” — Als weitere exotische
Tiere aus Indien werden der Vogel Phoinix™ sowie einmal Pfauen® erwdhnt. An
seltenen Importwaren aus Indien sind genannt: natiirlich Elfenbein®? sowie

Schar Mauren, all die haben den Indus (bereits) tiberschritten; was sie aber vollbringen oder
wie sie dem Angriff der Elefanten standhalten werden, wird uns schon in Béilde der wunder-
same Geschichtsschreiber aus Muziris oder dem Land der Oxydraken brieflich mitteilen® (ta
&’ &v Tvdolg mpoybnodpeva dEcyeTo oM Ypawey Kol Tov mepimhovy Tig & Baidtg — Kol
0V VIOCYESIS TODTA LOVOV, GAAG Kol TO TTpooipuov Tig Tvouiig 70N cuvtétaktat, Kot to Tpitov
Téypa kol oi Kektoi kol Movpov poipa 0riyn odvv Kacoion mévieg ovtot énepaiddncoy tov
"Tvdov motapdv: 6 Tt 8¢ Kol Tpa&ovoty fi g dEEovTar TV TV ELeQAVTOV ETENAGLY, OVK €ig
HoKpa NEAV 6 Bowpaetos cuyypaeeds amd Moulipdog fj dn’ O&udpakdv EmoTele).

47 Lukian, ,,Totengespriche® 12,3: oi Zxk0Oon e, & métep, koi oi Tvddv éAépavteg ovk
£0KATOPPOVITOV TL EPYOV.

48 Lukian, ,,Totengespriche* 25,5: kai péypt Tvé@dv RiOov kai tov Qkeavov dpov Emomoduny
¢ dpyfic kod Todg EAépavtac onvTdv elyov kai [Idpov éxsipmaduny.

49 Lukian, ,,Gottergespriche® 25,5: koi €n’ ‘Tvdoig EMAc0g T YOVOIKEID TOVTO GTPOTIOTIKGD
100G T& EAEQAVTAC EIAE KoL THG yMPOg ékpdinoe koi oV Pouciiéa mpdg OAiyov AvTioTival
TOAMOOVTOL OiYUOAMTOV Gmyaye, Kol TadTo TavTa Enpa&ey OpyoOHevos dua Kol xopedmv,
00PoOIS YPOUEVOS KITTIVOLG.

50 In,,Der Tod des Peregrinos®, Kap. 27 (@oivi&, 10 Tvdwov 6pveov) und in dem Dialog ,,Das
Schiff, oder: Die Wiinsche®, Kap. 44. Vor allem an der zweiten Stelle wird die Exotik dieses
Vogels hervorgehoben.

51 Ebenfalls in ,,Das Schiff, oder: Die Wiinsche*, Kap. 23, als besonders exklusives Fleischge-
richt.

52 In dem Essay Uber die Opfer*, Kap. 11, wird indisches Elfenbein als Bestandteil der kostba-
ren ,,chryselephantinen* Goldelfenbeinstatuen griechischer Gétter in Tempeln genannt. Stof3-
zahne aus Elfenbein werden auch unter den Schitzen genannt, die im Tempel der ,,Syrischen
Géttin“ in Hierapolis aufbewahrt werden (Lukian, ,,Uber die Syrische Géttin“, Kap. 16).
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kostbare Edelsteine.> An seltsamen Sitten wird einmal hervorgehoben, dass
die Inder ihre Toten ,,in Glas einfassen* wiirden,** sowie in ,,Uber den Tanz*
(Kap. 17) die tanzende Sonnenanbetung der Inder. In dem schon erwéhnten
Dialog ,,Die entlaufenen Sklaven* (Kap. 6) werden die Inder als ,,grofites Volk
auf der Erde” bezeichnet (vgl. oben S. 419 mit Anm. 10).

Die Brahmanen als besondere Gruppe indischer Philosophen erwéhnt
Lukian dreimal: eher spéttisch-satirisch in ,,Der Tod des Peregrinos®, wo er
jemanden den Umstand, dass die Anhdnger des kynischen Philosophen Pe-
regrinos diesen mit der Standhaftigkeit (kaptepio) der indischen Brahmanen
vergleichen, weil Peregrinos beabsichtigt, seinem Leben durch einen spekta-
kuldren Freitod auf einem Scheiterhaufen ein Ende zu setzen, mit den Worten
kommentiert: ,,als ob es nicht moglich wire, dass es auch bei den Indern eini-
ge dumme und ruhmsiichtige Menschen gibt!“** Lukians Sprecher figt hinzu,
dass Peregrinos diese indischen Philosophen dann aber auch richtig nachah-
men sollte: ,,jene springen ndmlich nicht (einfach) ins Feuer, wie Onesikritos,
der Steuermann Alexanders, sagt, der Kalanos brennen sah; sondern sobald sie
(den Scheiterhaufen) aufgeschichtet haben, treten sie nahe heran und halten es
unbewegt aus, angebraten zu werden, dann steigen sie hinauf und lassen sich
in (schoner) Pose brennen, wobei sie auch nicht ein bisschen von ihrer Hal-
tung dndern.*>¢ In dem Dialog ,,Toxaris“ — in dem ein Skythe und ein Grieche
darin wetteifern, wer von ihnen die besten Freundschaftsgeschichten erzihlen
kann — sucht in einer der erzihlten Geschichten ein Kyniker, nachdem er sich
eine Zeitlang in Agypten aufgehalten hat, ebenfalls die Brahmanen in Indien
auf, um seine Kenntnisse in Philosophie zu erweitern (Kap. 34). Am ausfiihr-
lichsten jedoch werden die Brahmanen in dem schon zweimal erwidhnten Ka-
pitel 6 des Dialogs ,,Die entlaufenen Sklaven® gewiirdigt: Hier stellt die Gottin
Philosophie gegeniiber Zeus dar, wie sie als erstes zu den Indern ging, um die
Menschheit zu zivilisieren, mit dem Ergebnis, dass ,,sogar ein ganzes Volk,

53 Lukian, ,,Uber die Syrische Gottin“, Kap. 16 und 32.

54 In dem Essay ,,Uber die Trauer, Kap. 21; vgl. dazu jetzt R. Porod 2022: 68 Anm. 129, der
darauf hinweist, dass es sich hier um einen Brauch handelt, den Herodot 3,24,2 den im siid-
lichen Afrika lebenden Athiopern zuschreibt.

55 Lukian, ,,Der Tod des Peregrinos®, Kap. 25: [...] 6nog v kaptepiov Emdei&nton kabdmep
ot Bpoyuaves: ékeivolg yap avtov néiov Osayévng eikdlev, Gomep ok Evov kai &v Tvdolg
glval Tvag pmpovg Kol kevoddEovg avepmmoug.

56 Lukian, ,,Der Tod des Peregrinos®, Kap. 25: ékeivol yoap odvk Eumnddotv £¢ 10 mp, OG
‘Ovnoikpitog 0 Ale&avdpov kvPepvntng idov Kdkavov kadpevov enotv, aAl’ Emnedav
VAGmGL, TANGIOV TAPAGTAVTES GKkivTOol GVvEXOVTOL TOPOTTOUEVOL, 1T SMPAVTIEG KOTO
oxfipa kaiovtal, 008’ doov OAyoV EVIpEYAVTEG THG KATAKAMOE®G.
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die Brahmanen, die mit den Nechraiern und Oxydraken die Grenze teilen,
diese alle unter meiner Fiihrung stehen und so leben, wie es mir gut scheint
— wobei sie bei allen Umwohnenden in Ehren stehen — und auf eine eigenar-
tige Todesweise sterben.“*” Hier schaltet sich Zeus ein: ,,Du sprichst von den
Gymnosophisten; da hore ich neben anderem von ihnen, dass sie einen sehr
groBen Scheiterhaufen besteigen und es dann aushalten zu verbrennen, wobei
sie nichts an ihrer Haltung oder ihrem Sitz dndern.*

SchlieBlich ist an mehreren Stellen in Lukians Oeuvre auch noch die
Vorstellung, dass Indien das Ende der bewohnten Welt (im Siidosten) dar-
stellt, wirksam: In dem schon erwéhnten ,,Totengespriach® Nr. 25 (Kap. 5)
rithmt sich Alexander d. Gr., er habe, nachdem er bis Indien gekommen sei,
das duBere Weltmeer (Okeanos) zur Grenze seines Reiches gemacht; im
15. der ,,Meergottergespriache (Kap. 1) beklagt sich der Siidwind Notos,
er habe gewissermaflen am Ende der Welt, ndmlich im Kiistengebiet von
Indien, blasen miissen und deshalb von der bemerkenswerten Entfiihrung
der phonizischen Konigstochter Europa durch den in einen Stier verwan-
delten Zeus nach Kreta nichts mitbekommen. Am Ende der Welt liegt In-
dien auch in Kap. 11 des ,,Jkaromenipp* (= ,,Menipp als Ikaros®), in dem
der kithne Titelheld Menipp auf den Mond fliegt und von dort einen so
umfassenden Blick auf die Erde hat, dass er von Griechenland bis nach
Indien sehen kann. Gleich mehrfach wird die Randlage Indiens im Dialog
»Hermotimos® thematisiert: In Kap. 4 werden die ,,Sdulen des Herakles* als
duBerster westlicher und Indien als duf3erster ostlicher Punkt der bewohnten
Erde genannt; in Kap. 27* und 71 ist der ,,Weg zu den Indern® der an den
Rand der Welt.

Auf diese Weise wird Indien bei Lukian immer wieder als weit entferntes
Land am Ende der bewohnten Erde mit exotischen Tieren und Exportgiitern,
aber auch eigenartigen Philosophen evoziert. Daneben gibt es aber eine (rela-
tiv kurze) Schrift, in der Indisches tatséchlich den groBten Teil des Inhalts

57 Lukian, ,,Die entlaufenen Sklaven®, Kap. 6: kai yévog 6lov, ot Bpayudveg, toig Neypaiotg
kai 'O&udpdkaig dpopov, odTotl mhvieg HI’ &pol tértovrar Kol Prodoiv te katd Té Mpiv
30K0VVTO, TIHDOUEVOL TPOG TAV TEPLOIKOV UTAVT®V, KOl robviioKovat Tapado&ov Tva Tod
Oavdtov TpomOV.

58 Lukian, ,,Die entlaufenen Sklaven®, Kap. 7: Tobg youvoco@iotdg A£yels. Gkobw yodv Td
e GAoL TEpl oOTOV Kol OTt €l Tupay peYloTnV Avafavteg GvEYovTal KOOUEVOL, OVOEV TOD
oyNuaTog | T KabEdpag EvipEmovTes.

59 Hier ist — wie in ,,Das Schiff, oder: Die Wiinsche* Kap. 44 (vgl. zu dieser Stelle auch oben
Anm. 50) — mit der Randlage der Inder die der Hyperboreer verglichen.

431



Heinz-Giinther Nesselrath

darstellt: Unter insgesamt acht Prolaliai (= einfiihrende Vortrage zu Beginn ei-
ner rhetorischen Performance)® beginnt die Aidvucog (lat. ,,Bacchus®) betitelte
Prolalia ihrem Titel entsprechend mit einer Schilderung von Dionysos’ Erobe-
rungszug gegen Indien (Kap. 1-4). Lukian hat diesen auch in anderen Schriften
evoziert (vgl. oben), aber in keiner so ausfiihrlich und vor allem nicht aus so
ungewohnter Perspektive, nimlich derjenigen der angegriffenen Inder, die sich
einem hochst seltsamen Heer — das vor allem aus ausgelassen-exaltierten Frau-
en (den Bakchantinnen) und seltsamen Mischwesen (den Satyrn, ihrem alten
Anfiihrer Silen und dem halb einem Ziegenbock gleichenden Gott Pan) und
einem verweichlicht wirkenden jungen Oberkommandierenden (Dionysos)
besteht — gegeniibersehen und glauben, mit solchen Invasoren leichtes Spiel zu
haben — bis die Bakchantinnen an den Enden ihrer zunéchst harmlos wirkenden
Thyrsosstdbe gefahrlich scharfe Eisenspitzen entbloen und nun die indischen
Verteidiger rasch in die Flucht schlagen bzw. sogar gefangennehmen. Der Vor-
tragende zieht daraus dann die ,,Lehre”, dass man auch seine Vortragskunst
nicht als harmlos-komisches Spiel geringachten sollte.

Soweit der (langere) erste Teil dieses Vortrags. Im kiirzeren zweiten
(Kap. 6-7) begibt sich der Sprecher erneut nach Indien und liefert nunmehr
eine lebendige Beschreibung (Ekphrasis) von drei wundersamen Quellen im
Gebiet der indischen Machlaioi 6stlich des Indus; dabei schildert er vor allem
die Wirkung der ,,Quelle des Silen* auf alte Médnner — d.h. die in seinem eige-
nen Alter®! —, die aus ihr trinken: ,,Sobald der alte Mann getrunken und Silen
von ihm Besitz ergriffen hat, ist er zunichst lange stumm und gleicht einem, der
einen schweren Kopf und tiichtig getrunken hat; dann aber verfiigt er plotzlich
iiber eine laute Stimme, deutliche Aussprache und hellen Klang und ist nicht
mehr vollig stumm, sondern sehr gesprichig, und man kdnnte ihm nicht den
Mund stopfen und verhindern, dass er in einem fort redet und lange Vortriage
hélt. Alles (Gesagte) aber ist verstindig und in guter Ordnung und gleicht
jenem Redner bei Homer: ,dichtfallenden Winterflocken Gleichendes’® tra-
gen (die Sprecher) ndmlich vor [...] bis zum spédten Abend; dann aber verldsst
sie der Rausch, sie schweigen und kehren in ihren alten Zustand zuriick. Das
Erstaunlichste aber habe ich noch nicht gesagt: Wenn der alte Mann namlich
den von ihm gehaltenen Vortrag in unvollendetem Zustand abbricht, da der

60 Zu diesem Genre bei Lukian insgesamt vgl. Nesselrath 1990 (zur Prolalia “Dionysos”
S. 135-139).

61 Damit gibt der Sprecher einen Hinweis, dass er selbst schon in hdherem Alter steht.

62 Zitat aus Homer, Ilias 3,222, wo der iiberwéltigende Redefluss des Odysseus beschrieben wird.
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Sonnenuntergang ihn daran hindert, ihn zu Ende zu fithren, kniipft er, wenn er
im ndchsten Jahr erneut (aus der Quelle) trinkt, (direkt) an dem Punkt an, wo
ihn beim Sprechen im Jahr zuvor der Rausch verlief3.*%

Es gibt zu der hier gegebenen Beschreibung keinen anderen antiken
griechischen oder rémischen Text, der Ahnliches berichtet; es kann also sehr
gut sein, dass Lukian sich hier das indische Ambiente —iiber das, wie bereits zu
sehen war, griechische Autoren seit den frithesten Zeiten Phantastisch-Wun-
dersames zu berichten hatten — zunutze gemacht hat, um selbst etwas im Stil
eines Ktesias (aber auch noch eines Megasthenes?) zu erfinden.®

4. Das Indien des Apollonios von Tyana bei Philostrat

Die umfangreichsten noch erhaltenen Ausfiihrungen eines Autors der Zwei-
ten Sophistik tiber Indien lassen sich gerade bei dem Mann finden, der den
Begrift ,,Zweite Sophistik* kreiert hat: Von den acht Biichern von Philostrats
Beschreibung des Lebens des neupythagoreischen Wanderphilosophen und
Wundermannes Apollonios von Tyana (dessen Leben wahrscheinlich den
groBiten Teil des 1. Jh.s n. Chr. umfasste) sind die Biicher 2 und 3 fast voll-
standig Apollonios’ Aufenthalt in Indien gewidmet und machen damit nahezu
ein Viertel des gesamten Werks aus.

Nachdem Apollonios im Alter von sechzehn Jahren beschlossen hat,
Pythagoreer zu werden (1,7,3) und damit auch Vegetarier und Anti-Alko-
holiker (1,8,1) — und bald darauf auch, zolibatér zu bleiben (1,13,3) —, und
nachdem er die fiinfjahrige pythagoreische Schweigeperiode absolviert hat
(1,14f.), fasst er bei einem Aufenthalt im syrischen Antiochia den Entschluss,
,,das Volk der Inder und die bei ihm lebenden Weisen, die als Brahmanen

63 Lukian, ,,Dionysos*, Kap. 7: éxedav min 0 yépov kol kotdoyn avtov 6 Tinvog, avtikae £l
TOA Gpovog £6Tt Kol kopnPapodvit kai BeBomticuéve Eotkey, ElTa SOVH GOV T& AAUTPO
Kol Oy O TOPOV Kol TveD L Atyvpov €yylyvetat avtd Kol AaAicTtatog €€ ApmvoTdTov £0Tiv,
000’ (v £MGTOUICS TOVGEWS OVTOV [T OUYL GuVEYT] AOAETV Kol PGELS HOKPAS GUVEIPELY.
GUVETA PEVTOL Thvto Kol KOopo kol katd Tov Opfpov ékelvov prtopa: Vipadeost yop
£owota yewepinot de&épyovrar [...] dxpt Pabeiog Eomépag: Tovvtedbev 6¢ 1ion dpebeiong
avToig Thig HEONG olwm®dot Kol TPpOg TO ApYaiov AvOTPEXOVGL. TO HEVTOL TOPUSOENTATOV
004 elmov- fiv Yap dteldi 6 Yépwv petald katohiny Ov Sieénet Tov Adyov, duvrog Hiiov
KoABELC &l Tépug adTov EneEelDEly, £¢ vEmTa TV addig éxeiva cuvanTel & mépuot Aéyovto,
N HEON adTOV KoTéMmEy.

64 Uber eine wie fruchtbare Phantasie Lukian verfiigt, zeigt er zur Geniige in seinen ,,Wahren
Geschichten® (in denen er sich von Ktesias, Jambulos und vielleicht noch anderen hat
anregen lassen).
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und ,Waldlebende’ [Hylobioi] bezeichnet werden* (1,18,1), zu besuchen.
Nach einem Zwischenaufenthalt in Mesopotamien (wo sich sein stdndiger kiinf-
tiger Begleiter — und Aufzeichner seiner Erlebnisse und AuBerungen — Damis
zu ihm gesellt: 1,19) sieht Apollonios auf dem Weg nach Indien schon vor
Uberquerung des Indus erste Wunderdinge (2,4: kleine schwarze Menschen
und eine Empusa, d.h. eine Art Nachtgespenst). In 2,6 begegnet er den ersten
Elefantenreitern (von Elefanten und ihren Eigenschaften ist dann in 2,11-16
ziemlich ausfiihrlich die Rede). In 2,8 besucht er das Dionysos-Heiligtum auf
dem Berg Nysa,® nicht dagegen in 2,10 den (nicht direkt am Weg liegenden)
Aornos-Felsen, der einst von Alexander d. Gr. erobert wurde;* mit diesen bei-
den Landmarken wird Apollonios’ Indienreise aber explizit zu den fritheren
»Indienfahrern* Dionysos und Alexander in Bezug gesetzt. Die folgenden Ka-
pitel sind dann dem Indus und seiner Uberquerung gewidmet (2,17-19).

In 2,20 erreicht Apollonios die groBe Stadt Taxila, und sein Aufenthalt hier
nimmt fast den gesamten Rest des zweiten Buches ein.®” Taxila war einst die
Residenzstadt des Konigs Poros (2,20,2), womit ein weiterer Bezugspunkt zu
Alexander hergestellt ist. Die Stadt und einige ihrer Heiligtlimer werden aus-
fithrlich beschrieben: Noch in 2,20 ein Tempel vor der Stadtmauer, in dem auf
bronzenen Tafeln ,,die Taten des Poros und des Alexander eingraviert sind*;®
dann 24 ein Heiligtum des Helios, in dem ein Elefant namens Aias freien Aus-
lauf hat, der — wie in 2,12,2 berichtet wird — schon unter Poros gegen Alexander
gekampft hat!® In 2,25 wird dann auch der Kénigspalast (kurz) beschrieben, des-
sen unpréatentiose Schlichtheit Apollonios bereits sehr fiir den Herrscher einnimmt.

Besonders ausfiihrlich schildert Philostrat dann Apollonios’ Begegnung
mit diesem Konig (2,26-40). Dieser Mann (dessen Namen, Phraotes,” uns
Philostrat nur beildufig in einem Nebensatz mitteilt: 2,26,2) freut sich sehr,

65 Zur indischen Lokalisierung von Nysa vgl. Stoneman 2019: 93f.

66 Zu Aornos vgl. Stoneman 2019: 86.

67 Zu Apollonios und Taxila vgl. Bibler 2016 und Stoneman 2019: 463-477.

68 2,20,2: yohkol [...] mivakeg €ykekpoOtTnvion Toiy® €Kaoto, yeypappévor o Ilopov te kol
AleEavopov Epya.

69 Dieser Angabe zufolge miisste der Elefant etwa 350 Jahre alt gewesen sein — tatsédchlich war
bei dem Alexanderhistoriker Onesikritos (FGrHist 134 F 14 = Strabon 15,1,43; vgl. oben) zu
lesen, dass manche Elefanten sogar bis zu 500 Jahre alt wiirden.

70 Zu diesem Namen vgl. Bibler 2016: 88f.: ,,Phraotes* ist sonst als Name fiir keinen indischen
Konig belegt, ldsst sich aber als ,,griechische Adaptation® eines Titels (aprahita) erkléren,
der fiir den indoparthischen Konig Gondopharnes belegt ist, der gerade zu der Zeit (mittleres
1. Jh.n.Chr.) in Taxila herrschte, als Apollonios die Stadt besucht haben konnte. Vgl. jetzt
auch Stoneman 2019, 469.
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als Apollonios ihn ausdriicklich als Philosophen anerkennt (2,26,1); Apollo-
nios erlebt seinerseits eine freudige Uberraschung, als der Kénig an einem
bestimmten Punkt ihre Unterhaltung pl6tzlich auf Griechisch fortsetzt (2,27,1)
und ihm in dieser Sprache dann auch erzéhlt, wie er zum Philosophen und
zum Konig wurde (2,29-32). Obwohl dieser (von Philostrat rundum posi-
tiv geschilderte) Konig also eigentlich gar keinen weiteren philosophischen
Berater braucht, fithrt uns Philostrat vor, wie Apollonios (kurz vor seiner
Weiterreise zu den indischen Philosophen) ihm noch bei einem schwierigen
Prozess hilft (2,39); die Kooperation zwischen dem indischen Kénig und dem
griechischen Philosophen stellt sich hier sehr harmonisch dar.

Der Konig gibt Apollonios noch einen Empfehlungsbrief an seinen ehe-
maligen Lehrer, den weisen larchas, mit (zitiert in 2,41); danach findet die
Weiterreise des Apollonios zunéchst noch auf den Spuren Alexanders statt:
Apollonios besucht sowohl das Schlachtfeld, auf dem Poros von Alexander
geschlagen wurde (2,42), als auch die Alexander-Altdre am Fluss Hypha-
sis, die den weitesten Punkt von Alexanders Vordringen markieren, bevor er
umkehren musste (2,43). Apollonios aber iiberquert den Hyphasis und zieht
weiter nach Osten zur Ganges-Ebene — womit er Alexander tibertrifft, denn er
kommt {iber den Punkt hinaus, an dem der gro3e makedonische Eroberer nicht
weiterkam.

Anlisslich der Uberquerung des Hyphasis kommt Philostrat nunmehr (zu
Beginn des dritten Buchs) auf einige bemerkenswerte exotische Tiere zu spre-
chen: Apollonios sicht hier z.B. wilde Esel, die ein Horn auf ihrer Stirn tragen
(also ,,Einhorner* sind: 3,2), und er trifft eine Frau, die in ihrer oberen Halfte
schwarz und in ihrer unteren weil3 ist (3,3). Nach Ankunft in der Ganges-Ebene
werden Apollonios und sein Begleiter Damis Zeugen einer Schlangenjagd, und
anlésslich dieser Jagd werden im folgenden mehrere Arten riesiger Schlangen
beschrieben (3,6-8).

Apollonios ndhert sich nun aber allmédhlich seinem ostlichsten Ziel, dem
sogenannten ,,Turm der Weisen™ (topoig tdv copdv), der mitten in einem Ge-
biet exotischer Wunder liegt (beschrieben vor allem in 3,14), angefangen damit,
dass die Menschen dieser Region die Sprache der Tiere verstehen, nachdem sie
das Herz oder die Leber einer Schlange gegessen haben (3,9). Bemerkenswerter-
weise trifft Apollonios kurz vor seiner Ankunft am ,,Turm der Weisen* auf ei-
nen rabenschwarzen jungen Mann, der ihn — auf Griechisch begriif3t (3,11f.)!
Philostrat fiigt sogleich hinzu: ,,dies sei aber nicht verwunderlich erschienen, da
auch alle in diesem Dorf wie Griechen klangen®; erheblich verwunderlicher
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erscheint Apollonios’ Begleitern, dass er sogleich auch mit seinem Namen be-
griiit wurde — woraus er selber schlief3t, dass die hier anséssigen Weisen offen-
bar {iber ein Vorwissen beziiglich seiner Ankunft verfiigen (3,12).

Mit seiner Ankunft am ,,Turm der Weisen* hat Apollonios den Hohepunkt
seiner Indienreise erreicht. Erneut trifft er hier am Gstlichsten Punkt seiner Reise
auch auf Griechisches: Er findet nicht nur die Statuen griechischer Gétter vor,
die die Inder mit griechischen (1) Riten verchren,”" sondern die fithrende Person-
lichkeit der Weisen, larchas, begriifit ihn — natiirlich — ebenfalls auf Griechisch
(3,16,1). Dies heif3t jedoch nicht, dass larchas ein unkritischer Bewunderer alles
Griechischen ist; wie sich schon bald in seinem ersten ausfiihrlichen Gespréch
mit Apollonios (3,18-25) zeigt, hat larchas einige kritische Anmerkungen zu
griechischen Vorstellungen von Gerechtigkeit und zu griechischen Dichtern zu
machen (3,25). In einem weiteren Gesprach duflert er auch Kritik an der griechi-
schen Sitte, staatliche Funktiondre durch das Los zu bestimmen’ (3,30,3). Als
aber andererseits ein an diesen Diskussionen teilnehmender lokaler Konig be-
merkt, er habe von Agyptern viele unschmeichelhafte Dinge iiber die Griechen
gehort, sei aber nun — nachdem er Apollonios kennengelernt habe — bereit, seine
Meinung tiber die Griechen radikal zu dndern (3,32,1), unterstiitzt larchas diese
Sinnesdnderung gern und ist auch bereit, den K&nig noch weiter {iber die vielen
guten Lehren der Griechen aufzukliren (3,32,2). Auf diese Weise erweist sich
larchas als ein ausgewogener und in jeder Hinsicht kompetenter Beurteiler und
Bewunderer griechischer Kultur.

Es folgen auch noch Gesprache iiber den Kosmos, seine Elemente (3,34,2:
nicht vier, wie Apollonios suggeriert, sondern fiinf, wobei das fiinfte — Ather
— speziell der gottlichen Sphére angehort) und seine Natur (die laut larchas
sowohl weiblich als auch ménnlich und intelligent ist, denn sein Geist bestrafe
die Missachtung der Gerechtigkeit in der Menschenwelt mit Diirren: 3,34,3);

71 3,14,3: ,Sie [= Apollonios und seine Begleiter] sagen, sie seien auf Gotterbilder ge-
troffen, und wenn das indische oder dgyptische waren, sei das kein Wunder; aber je-
denfalls die altehrwiirdigsten von denen bei den Griechen, das Bild der Athena Polias,
das des Apollon von Delos, das des Dionysos Limnaios, das des von Amyklai und
was es sonst noch fiir so alte gebe, diese hdtten diese Inder errichtet und verehrten
sie mit griechischen Brduchen® (fe®dv 6¢ dydipooty évtuyely acty, €l pev Tvdoig fy
Atyvrntiotg, Badpa 00dEv: Ta 06 ye dpyatotata tdv Top "EAAnct, 16 1€ g AOnvig Tilg
IToAddog kai t0 100 AndArwvog Tod Aniiov kai 0 0D Alovicov Tod Atpvaiov kol
10 100 Apvkiaiov koi 6mdca Ode dpyoio, Tadta idpvesdai e Todg Tvdodg TovToVG Kai
vouilewv ‘EAAnvikoic 1i0eot).

72 Dies ist bekanntlich eine typische Eigenart der klassischen demokratischen Polis Athen, in
der lediglich die Feldherren gewahlt wurden.
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in 35 vergleicht larchas den Aufbau des Kosmos mit einem groflen agyp-
tischen Handelsschiff (wie es im Warenverkehr mit Indien eingesetzt wird);
in 3,37 wird Uber die GroBenverhéltnisse von Land und Meer diskutiert. In
3,38-40 werden die Gespriche dadurch unterbrochen, dass einige Inder die
Weisen mit Heilungsanliegen besuchen: Eine Frau schildert die nun schon
jahrelange Besessenheit ihres Sohns durch einen Ddamon und erhilt von lar-
chas einen an den Ddmon gerichteten apotropdischen Brief (3,38); ein seit
einer Lowenjagd lahmender Mann erhélt seine Hiifte wieder eingerenkt, ein
Blinder wird wieder sehend, ein dritter erhélt den Gebrauch seiner Hand zu-
rlick, und dem Ehemann einer Frau, die schon sieben Fehlgeburten erlitten hat,
wird flir die ndchste Geburt eine besondere Behandlung mithilfe eines Hasen
nahegelegt (3,39). In 3,40 berit larchas einen Vater, dem zwei S6hne starben,
als sie das erste Mal Wein tranken, dahingehend, mit welchem Rezept er dies
bei dem néchsten Sohn verhindern konne.

Noch viele weitere Gespriche fiihrt Apollonios mit den indischen Weisen,
dabei solche tiber ,,hermetischere* Themen (dndppnrtot omovdai) wie Astral-
mantik, Vorauswissen, Opfer und Gotterattribute mit larchas allein ohne sei-
nen Begleiter Damis; gerade diese Gespréiche hétten Apollonios spéter dazu
inspiriert, eine Reihe von Bilichern zu Themen wie Prophezeiungen, Opfer und
vor allem, ,,wie man einem jeden Gott in angemessener und gefélliger Weise
opfere” zu verfassen (3,41,1). In 3,42-44 werden weitere Gespriche iiber
Vorauswissen und Mantik (und die mit ihr verbundene Medizin) gefiihrt (mit
einer humorvollen Einlage {iber die ,,besondere* Mantik des Damis in 3,43),
und in 3,42,2 konzediert larchas dem Apollonios explizit, dass er viel gottli-
chen Ather in seiner Seele habe.

In 3,45-49 dagegen bringt Philostrat noch ein anderes von Apollonios und
larchas behandeltes Gesprichsthema ausfiihrlich zur Sprache: Indien als das
Land wundersamer Tiere und anderer auBlergewohnlicher Phdnomene. Apol-
lonios befragt larchas nach dem Mantikor (45,1; vgl. oben S. 420), nach aus
einer Quelle flieBendem Gold, einem Stein mit Magnet-Qualititen, unterir-
disch lebenden Menschen und ,,Schattenfiillern”. Iarchas’ Antwort ist be-
merkenswert: ,,Was Lebewesen oder Pflanzen betrifft, die du selbst auf dei-
nem Weg hierher gesehen hast, was soll ich dir (dazu) sagen? Es ist ndmlich
deine Sache, dariiber anderen zu berichten. Von einem Tier aber, das Pfeile
verschie3t [= Mantikor], oder Quellen von Goldwasser habe ich hier noch

73 Bereits in 3,36 zitiert Philostrat Apollonios’ Begleiter Damis mit der Ansicht, dass sich
Apollonios auch Einiges von larchas’ Vortrags- und Diskussionsstil angeeignet habe.
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nichts gehort.“’* Damit diirfte Iarchas andeuten, dass solche Geschichten wohl
Erfindungen von Nicht-Indern sind.”> Zu dem von Apollonios erwdhnten Mag-
net-Stein hingegen gibt larchas sogar noch weitere Informationen (u.a. seinen
Namen: Pantarbe; 3,46,1). Ahnlich differenziert duBert sich Iarchas zu den
unterirdisch lebenden Menschen und ,,SchattenfiiBlern: Erstere (Pygméen)
lebten tatsdchlich jenseits des Ganges, letztere gebe es nirgendwo auf der
Welt, auch wenn Skylax (vgl. oben) von ihnen berichtet habe (3,47). Bemer-
kenswerterweise verweist er die goldgrabenden Greifen’® (von denen Apollo-
nios aber gar nicht gesprochen hatte!) nicht ins Reich der Fabel, sondern bietet
sogar genauere Informationen zu ihnen (3,48); und das gleiche ist beim Vogel
Phonix der Fall (3,49). — In 3,50 dann nimmt Apollonios Abschied, nachdem
er sich vier Monate bei den Weisen aufgehalten und alle ihre Lehren— ,,sowohl
die offentlichen als auch die geheimen® (3,50,1) — empfangen hat; sie sagen
ihm dabei voraus, dass er der groBen Menge noch zu Lebzeiten wie ein Gott
erscheinen werde. Der Rest des dritten Buches (3,50,2—58) beschreibt seine
Riickreise in die Mittelmeerwelt.

5. Schlussbemerkungen

Das zweite und dritte Buch von Philostrats Lebensbeschreibung des Apollo-
nios von Tyana bietet damit ein Indienbild, wie es — in seiner Vielfiltigkeit,
aber auch seiner ganz besonderen Darstellung Indiens als eines von grofer
Weisheit geprigten (und gerade darin Griechenland besonders affinen!) Lan-
des — wohl kein zweites aus der griechisch-romischen Antike erhaltenes gibt.”’

74 3,45,2: mepi pév {pwv | guTtdv [...] | Iy@v, Gv adtog éviodba fikwv eideg, Ti div oot Aéyouu;
ooV yap 1jdn viv E€nyeicbot avta £tépoig: Onpiov 8¢ to&edov 1 ypvood mydg Hdutog oHT®
£vtavfa fikovoa.

75 Boter 2022: 103 weist in seinem Apparatus fontium zu dieser Stelle darauf hin, dass Phi-
lostrat bei der Erwdhnung des Mantikor Ktesias (FGrHist 688 F 45,14) im Blick haben
konnte.

76 Von Greifen, die in Indien Gold bewachen, hatte ebenfalls Ktesias (FGrHist 688 F 45,26 und
F 45h) gesprochen (wéhrend es bei Herodot goldgrabende Ameisen waren, vgl. oben).

77 Zu der Frage, inwieweit dieses Bild auf tatsachlichen ,,Fakten* oder Nachrichten beruht und
inwieweit es ein Phantasieprodukt Philostrats ist, vgl. Bébler 2016: 77-95, die zu folgen-
dem plausiblen Fazit kommt: ,,Sowohl naiv-positivistische Beurteilungen von Philostrats
Beschreibungen, die als einzige Quelle einen zeitgendssischen, akkuraten Augenzeugenbe-
richt annehmen, wie auch kategorisch ablehnende, die grundsitzlich jede Schilderung der
Stadt oder ihrer Monumente fiir frei erfunden halten, werden Philostrat nicht gerecht und
lassen vor allem das literarische Genos der Vita Apollonii vollig auler Acht [...] Taxila [war]
durch die Handelsbeziehungen Roms mit Indien sowie die historische und geographische
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Es verschweigt nicht die phantastischen Elemente, die das Indienbild dieser
Antike seit Skylax von Karyanda zu einem erheblichen Teil gepréigt haben;
es betont aber Indiens groBBen Beitrag zu menschlicher Weisheit und Philoso-
phie erheblich mehr als alle friiheren griechisch-romischen Texte. Schon in der
Entourage Alexanders fanden sich Philosophen wie Anaxarchos, Pyrrhon und
Onesikritos, die mit den indischen ,,Gymnosophisten” in Kontakt und Aus-
tausch traten, und in der Philosophiegeschichte des Diogenes Laertius liest
man, dass bereits kein Geringerer als der Vorsokratiker Demokrit sie besucht
haben soll (Diog. Laert. 9,35). Aber fiir Demokrit sind die indischen Gym-
nosophisten nur eine Station nach mehreren (nach den Priestern in Agypten
und den Chaldédern in Persien); fiir den (noch jungen) Apollonios sind die
indischen Philosophen die erste wichtige Anlaufstelle auBerhalb des kleinasi-
atisch-syrischen Raums, und Indien wird damit in Philostrats Darstellung zu
einem ganz wesentlichen Bestandteil von Apollonios’ Werdegang.” Dieser
fiihrt ihn zwar auch noch zu anderen ,,Enden der Welt™ (nach Gadeira/Gades
im duersten Westen und zu den &thiopischen Gymnosophisten im &duf3ersten
Stiden der bekannten Erde), aber diese sind nicht von entfernt so grof3er for-
mativer Bedeutung fiir diesen neupythagoreischen Philosophen, der zu Beginn

Literatur zu dem Land bekannt genug, dass fiir Philostrats gebildete Leser eine Beschreibung
nicht vollig phantastisch sein sollte. Das erklért die realistischen, mit der archdologischen
Realitdt tibereinstimmenden Ziige [...] Wieviel von der Beschreibung von Taxila letztlich
,,wahr* ist, bildet aber nicht das Kriterium, nach dem man die entsprechenden Passagen des
Philostrat beurteilen sollte. Was Philostrat zeigen wollte, hat er verwirklicht: Apollonios
bewihrt sich als Philosoph auch am Ende der Welt [...] An der Realitdt seiner Aufenthalte
in diesen Stidten [Taxila und Gadeira] darf gezweifelt werden — was sie aber nicht weniger
faszinierend macht* (96-98).

78 Es spricht Einiges dafiir, dass Apollonios erst bei Philostrat einen ausgedehnten Indien-Auf-
enthalt hatte. Im tberlieferten Corpus von Apollonios’ Briefen (unter denen auch authen-
tische sein konnen, was aber sicher nicht fiir alle zutrifft; vgl. dazu Nesselrath 2024) stehen
nur die Nummern 77a-c mit Apollonios’ Indienreise in Zusammenhang, sind aber wohl
erst aus Philostrats Lebensbeschreibung in das Corpus gewandert (vgl. Penella 1979: 26).
Hier sei noch auf ein bemerkenswertes Stiick Rezeption von Philostrats Darstellung von
Apollonios’ indischer Reise im Indien des 19. Jh.s hingewiesen: Swain 1995 skizziert, wie
der Aufsatz ,,Indian Travels of Apollonius of Tyana“ von O. de Beauvoir-Priaulx, Journal
of the Royal Asiatic Society 17, 1860, 70—105 einem Falscher in den neohinduistisch-natio-
nalistischen Kreisen um Bal Gagandhar Tilak, Surendranath Banerjee, Bipin Chandra Pal
und Swami Vivekananda die Idee gab, in zwei Sanskrit-Texte von Sadasibrahmendra und
Atmabodhendra Hinweise auf larchas (= Ayarcya), Apollonios (= Apolonya/Apalunya) und
seinen Begleiter Damis (= Damisa) zu interpolieren, um zu zeigen, dass die Weisheit des
Apollonios im wesentlichen indischer Natur ist (Swain 1995: 254: , Philostratus sent him to
India to be told how important true Greek culture was. Many centuries later he returns there
to show the supposed heirs of the Greeks that his wisdom was Indian all along™).
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des 4. Jh.s n. Chr. — vielleicht aber auch schon in der Konzeption Philostrats™—
in einigen paganen Kreisen als ernsthafter Konkurrent fiir Jesus Christus an-
gesehen wurde.
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